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2. It is hereby directed tha t the building and its contents be forfeited 
and demolished. 

SCHEDULE. 
T h e single storey building situated at Patriki village in the district of 

Famagusta registered under No. 2359 and standing on plot 127 of the 
Government Survey Plan N o . 15/6 village. 

Made this 26th day of September, 1958. 

R. G. SHERIDAN, 
(M.P. 4070/39A/2.) Commissioner of Famagusta. 

N o . 804. 
T H E EMERGENCY P O W E R S (PUBLIC S A F E T Y AND ORDER) 

R E G U L A T I O N S , 1955 T O (No. 3) 1958. 

ORDER MADE UNDER REGULATION 39A. 
Whereas I, the Commissioner of the District of Famagusta, am satisfied 

that the building described in the Schedule hereto (hereinafter referred to as 
" the building ") isa building which is being used by terrorists, now, therefore, 
in exercise of the powers vested in me by Regulation 39Λ of the Emergency 
Powers (Public Safety and Order) Regulations, 1955 to (No. 3) 1958, with 
the approval of the Governor, do hereby order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Emergency Powers (Forfeiture and 
Demolition) (Famagusta District) (No. 10) Order, 1958, and shall come into 
force on the 26th September, 1958. 

2. I t is hereby directed t ha t the building and its contents be forfeited 
and demolished. 

SCHEDULE. 
T h e single storey building situated at Patriki village in the district of 

Famagusta registered in the n a m e of Michael Hadji Lefteris of Patriki and 
standing on plot 96 of the Government Survey Plan N o . 15/6 village. 

Made th is 26th day of September, 1958. 

R. G. SHERIDAN, 
(M.P . 4070/39Α/2.) Commissioner of Famagusta. 

N o . 805. T H E E M E R G E N C Y POWERS ( P U B L I C SAFETY AND 
ORDER) R E G U L A T I O N S , 1955 T O (No. 3) 1958. 

ORDER MADE UNDER REGULATION 6OA. 

Whereas I consider it expedient in the interests of public safety to make 
a Clearance Order in respect of the land described in the Schedule hereto: 

Now, therefore, I, the Commissioner of Famagusta, in exercise of the 
powers vested in me by Regulation 6OA of the Emergency Powers (Public 
Safety and Order) Regulations, 1955 to (No. 3) 1 9 5 8 , ^ 0 hereby order as 
follows ;— 

1. This Order may be cited as the Emergency Powers (Clearance) 
(Famagusta District) (No. 3) Order, 1958. 
.; 2. T h e owners and occupiers of the land described in the Schedule 
hereto (hereinafter.referred to a s " the land ") and the agents of such owners 
and occupiers are hereby directed— 

> (a) to cut and clear away from the land all herbage, bush, bamboo 
cane, hedge and undergrowth, 
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(b) to prevent any herbage, bush, bamboo cane, hedge and under

growth from growing higher than one foot on ̂  the land and to 
maintain the land in a clean condition to the satisfaction of the Area 
Commander, Famagusta, 

(c) to cut flush with the trunk and clear away the branches of all trees 
standing on the land to a height of eight feet from ground level, and 

(d) to cut and clear away every third tree of the row along the public 
road. 

SCHEDULE. 
The area under Plot Nos. 13, 13/1, 13/2 in Government Survey Plan 

under Sheet XXXII.4, within the area of Lyssi village in the District of 
Famagusta, more particularly defined as the area coloured red on the plan 
signed by the Commissioner Famagusta and dated the 25th September, 1958. 

Made this 25th day of September, 1958. 
R. G. SHERIDAN, 

(M.P. 4070/60A/2.) Commissioner of Famagusta. 

No. 806. 
THE EMERGENCY POWERS (PUBLIC SAFETY AND ORDER) 

REGULATIONS 1955 TO (No. .3) 1958. 

ORDER MADE UNDER REGULATION 6OA. 

Whereas I consider it expedient in the interests of Public Safety to make 
a Clearance Order in respect of the land described in the Schedule hereto : 

. Now, therefore, I, the Commissioner of Paphos, in exercise of the powers 
vested in me by Regulation 6OA of the Emergency Powers (Public Safety and 
Order) Regulations, 1955 to (No. 3) 1958, do hereby order as follows :—4 ..■"■.-. 

1. This Order may be cited as the Emergency Powers (Clearance) 
(Paphos District) (No. 1) Order, 1958. 

2. The owners and occupiers of the land described in the Schedule 
hereto (hereinafter referred to as " t h e land"), and the agents of such 
owners and occupiers, are hereby directed :— 

(a) to cut and clear away from the land all herbage, bush and under
growth ; 

(b) to prevent any herbage, bush or undergrowth on the land from 
growing higher than one foot and to maintain the land in a clear 
condition to the satisfaction of the Area Commander, Paphos; 

(c) to cut flush with the trunk and clear away the branches of all oak 
trees standing on the land to a height of twelve feet from ground 
level, and of all fruit trees to a height of six feet from ground level 
save as may be exempted by the Area Commander, Paphos. 

SCHEDULE. 

The area abutting on or lying within a distance of fifty yards of the 
following sections of public road within the District of Paphos :— 

1. The portion of the main KtimaPolis road which lies between the road 
leading to Skoulli village and the road leading to Akourdalia village. 

2. The portion of the main KtimaPolis road which lies between 
culvert No. B/79/1 and the road leading to Yiolou village. 

Made this 2nd day of October, 1958. 

R. Ν. K. BERESFORDi ".. 
(M.P. 4070/60A/2.) Commissioner of Paphos. 


